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Al–An

Angie Roberts
Mae Angie Roberts yn byw yn ardal Caernarfon, 
ynghyd â llwyth o wenyn, ystlumod ac adar. 
Ysgrifennodd lawer o sgriptiau teledu i blant, 
gan gynnwys y gyfres Anturiaethau Jini Mê, a 
enillodd wobr BAFTA Cymru, a’r gyfres ffuglen 
wyddonol Cabare Cwasar a enwebwyd am wobr 
BAFTA Prydain. Hi oedd awdur y sioeau llwyfan 
i blant, Drwg, Bwystfilod a Dygwyl y Meirw, a 
sawl llyfr am Jini Mê. Ei nofelau diweddaraf yw 
Arwana Swtan a’r Sgodyn Od ac Arnie’s Flute 
’N Veg. Mae Angie wedi cynnal llawer o weithdai ar gyfer plant.

Angie Roberts lives near Caernarfon, along with a whole load of 
bees, bats and birds. She’s written many television scripts for children, 
including the Welsh BAFTA award-winning series Jini Mê and the British 
BAFTA nominated sci-fi Cabaret Quazar. She also wrote the children’s 
stage shows Drwg, Bwystfilod a Dygwyl y Meirw, and several books 
about Jini Mê. Her recent novels are Arwana Swtan a’r Sgodyn Od and 
Arnie’s Flute ’N Veg. She has also held many workshops for children.

Manylion cyswllt / Contact details:
01248 671214 / seren-ddu-a-mwnci@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 x *

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

50

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check

*Blwyddyn 7 / Year 7

Alun Saunders
Mae Alun yn dad, yn actor, yn sgwennwr theatr 
a theledu ac yn addasydd llyfrau. Daw o Gastell-
Nedd yn wreiddiol ond mae’n byw erbyn hyn yng 
Nghaerdydd gyda’i ŵr a’i feibion. Enillodd wobr 
dramodydd gorau Theatr Cymru yn 2016 am ei 
ddrama ddwyieithog, A Good Clean Heart, drama 
sydd bellach ar restr astudio Drama Lefel A CBAC. 
Creodd ac ysgrifennodd Jam, cyfres gomedi ar 
gyfer S4C, a bu hefyd yn ysgrifennu ar gyfresi Pobol 
y Cwm a Gwaith/Cartref. Alun addasodd straeon 
LHDTC+ Alice Oseman, Heartstopper, i’r Gymraeg dan y teitl Curiad Coll.

Alun is a dad, actor, TV and theatre writer and a book adapter. He 
comes from Neath originally, but now lives in Cardiff with his husband 
and sons. He won the Wales Theatre Award for Best Playwright in 2016 
for his bilingual play, A Good Clean Heart, a play which is currently on 
WJEC’s A Level Drama study list. He created and wrote Jam, his own 
comedy series for S4C, and has also written on popular TV series such 
as Pobol y Cwm and Gwaith/Cartref. Alun adapted Alice Oseman’s 
LGBTQ+ Heartstopper stories into Welsh under the title Curiad Coll.

Manylion cyswllt / Contact details:
alunsaunderswriter@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

90 
(i'w drafod  

/ to be  
discussed)

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30 
(i’w drafod  

/ to be  
discussed)

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Alun Davies
Daw Alun o Aberystwyth yn wreiddiol, ond 
bellach mae’n byw yng Nghaerdydd. Peiriannydd 
meddalwedd yw Alun wrth ei waith. Ef yw awdur 
y drioleg boblogaidd iawn o nofelau detectif ar 
gyfer oedolion, sef Ar Drywydd Llofrudd, Ar Lwybr 
Dial, ac Ar Daith Olaf. Cyhoeddwyd Manawydan 
Jones – Y Pair Dadeni, nofel gyntaf Alun ar gyfer 
yr arddegau cynnar, yn 2022. Enillodd y nofel, 
sy’n antur ffantasïol llawn dirgelwch, Wobr Tir 
na n-Og 2023 yn y categori oed uwchradd.
Alun is from Aberystwyth originally, but he now lives in Cardiff.  
He is a software engineer. His triology of Welsh detective novels 
for adults – Ar Drywydd Llofrudd, Ar Lwybr Dial, and Ar Daith Olaf 
are extremely popular. His first novel for readers in their early 
teens, Manawydan Jones – Y Pair Dadeni, which is a fantasy 
novel, was published in 2022, and won the Tir na n-Og Award 
2023 (Welsh language secondary school age category).

Manylion cyswllt / Contact details:
alun@deegconsultancy.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

30

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check

tel:+441248671214
mailto:seren-ddu-a-mwnci%40hotmail.com?subject=
mailto:alunsaunderswriter%40gmail.com?subject=
mailto:?subject=
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An–Aw

Awen Schiavone
Magwyd Awen ym Mhandytudur yng Nghonwy. 
Bu’n gweithio fel athrawes Gymraeg a 
Daearyddiaeth. Enillodd MPhil mewn Llenyddiaeth 
Plant a gweithiodd ym maes dwyieithrwydd 
ac addysg oedolion. Awen yw awdur Pedro y 
Pengwin Prysur (cyfres Roli Poli) ar gyfer plant 
3–7 oed, ac mae hi hefyd wedi addasu straeon 
ar gyfer plant iau o Saesneg i’r Gymraeg. 
Cafodd Cipio’r Llyw, ei nofel antur i ddarllenwyr 
yn eu harddegau, ganmoliaeth uchel iawn.

Awen was brought up in Pandytudur in Conwy. She has worked 
as a Welsh and Geography teacher. She has an MPhil degree in 
Children’s Literature and worked in the field of bilingualism and 
life-long learning. Awen is the author of Pedro y Pengwin Prysur 
(Roli Poli series), for 3–7 year-olds. She has also adapted several 
stories for young children from English into Welsh. Her adventure 
novel for young adults, Cipio’r Llyw, has been highly acclaimed.

Manylion cyswllt / Contact details:
awen.schiavone@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Tua /  
Approx. 

30

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Tua /  
Approx. 

10

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check

Anwen Francis
O Aberteifi y daw Anwen, ac mae hi’n parhau i fyw 
yng Ngheredigion. Bu’n gweithio fel gohebydd 
i’r BBC, cyn mynd yn awdur llawrydd. Ar hyn o 
bryd mae’n gyfieithydd i Brifysgol Abertawe. 
Hi yw awdur cyfres Siani Shetland, ar gyfer 
darllenwyr 7–11 oed. Cyhoeddodd hefyd Y Rali 
Fawr, un o’r nofelau yn y gyfres Swigod, ar gyfer 
yr un oed. Mae Anwen hefyd yn ysgrifennu 
llyfrau Saesneg i blant, yn eu plith straeon 
am Diesel the Donkey ac Abigail’s Magic.

Anwen was brought up in Cardigan, and she still lives in Ceredigion. 
She worked as a journalist for the BBC before becoming a freelance 
author. She is currently working as a translator for Swansea University. 
She is the author of the Siani Shetland series of Welsh books for 
7–11 year-olds. Her novel Y Rali Fawr, for the same age group, was 
published in the Swigod series. Anwen has also written English 
books for children – Diesel the Donkey and Abigail’s Magic.

Manylion cyswllt / Contact details:
07854 772640 / anwen.francis@btinternet.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Anni Llŷn
Anni Llŷn oedd Bardd Plant Cymru 2015–2017.  
Mae ganddi brofiad helaeth o arwain 
gweithdai ysgrifennu i bob oed. Mae hi wedi 
cyhoeddi nifer o lyfrau i blant, yn nofelau ac 
yn farddoniaeth, a hi yw awdures llyfrau Cyw. 
Mae hi’n gweithio ar brosiectau ar gyfer y 
teledu a hefyd yn creu adnoddau addysg.

Anni Llŷn was Bardd Plant Cymru (Wales’ 
Children’s Poet) between 2015 and 2017. She 
is very experienced in leading creative writing 
workshops for children. Anni has published several books for children, 
from novels to poetry books, and she is the author of the popular Cyw 
books. She works on television projects and educational resources.

Manylion cyswllt / Contact details:
07816456660 / anni_llyn@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

i'w drafod 
/ to be 

discussed

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

i’w drafod  
/ to be  

discussed

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:awen.schiavone%40gmail.com?subject=
tel:+447854772640
mailto:anwen.francis%40btinternet.com?subject=
tel:+447816456660
mailto:anni_llyn%40hotmail.com?subject=
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Be–Ca

Camilla Chester
Yn Swydd Hertford mae Camilla yn byw. Hunan-
gyhoeddodd dair nofel, ac yn 2022 cyhoeddodd 
Firefly Press ei nofel Call Me Lion ar gyfer 
darllenwyr 7–11 oed. Dewiswyd y stori dwymgalon 
hon am ddewrder a phenderfyniad yn wyneb 
anawsterau (mudandod dethol) i Gasgliad 
Darllen er Mwyn Empathi yr Empathy Lab. Mae 
Camilla yn aelod o’r National Association of 
Writers in Education a’r Society of Authors.

Camilla lives in Hertfordshire. She has 
self-published three novels, and in 2022 Firefly Press published her 
novel Call Me Lion for 7–11 year-old readers. This heartwarming novel 
about bravery and determination in the face of adversity (selective 
mutism) was selected for the Read for Empathy Collection.

Manylion cyswllt / Contact details:
camillachester.com/contact

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth  
/ Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Bethan Gwanas
Graddiodd Bethan mewn Ffrangeg yn Aberystwyth 
cyn gwneud amryfal swyddi, gan gynnwys 
gweithio gyda’r VSO yn Nigeria, dysgu plant 
Cymru sut i ganŵio a dringo yng Nglan-llyn, a 
chyflwyno rhaglenni garddio a theithio. Erbyn hyn, 
mae wedi cyhoeddi dros 40 o lyfrau amrywiol ar 
gyfer plant, pobl ifanc ac oedolion, a dysgwyr.  

Bethan has a degree in French from Aberystwyth 
University and has held several posts, varying 
from working with the VSO in Nigeria to presenting gardening and travel 
programmes on television. She has published over 40 books for children, 
young adults, and Welsh speakers of all abilities, including learners.

Manylion cyswllt / Contact details:
gwanas@btinternet.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

300+

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Gweithdy 
sgwennu 

>30
(16 yn well)

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Beatrice Wallbank
Magwyd Beatrice yn Nyffryn Trannon yng 
nghanolbarth Cymru. Yn 2023 cyhoeddodd 
ei nofel gyntaf, The Sleeping Stones, sy’n 
plethu hen chwedloniaeth a realiti ffermio 
(defaid) ar ynys fechan oddi ar arfordir 
Cymru. Yn ogystal â bod yn awdur, mae 
Beatrice yn rheolwr llwyfan mewn theatr.
Beatrice is from the Trannon Valley in mid-Wales. 
In 2023 she published her first novel, The Sleeping 
Stones, which combines old folklore with the 
reality of farming (sheep) on a small island off the coast of Wales. 
As well as being an author, Beautrice is a theatre stage manager.

Manylion cyswllt / Contact details:
contact@beatricewallbank.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

120

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

http://camillachester.com/contact
mailto:gwanas%40btinternet.com?subject=
mailto:contact%40beatricewallbank.co.uk?subject=
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Ca

Cathy Faulkner 
Mae gan Cathy Faulkner radd BA mewn 
Llenyddiaeth Saesneg a gradd MA mewn 
Ysgrifennu i Bobl Ifanc. Bu’n addysgu mewn 
ysgolion, colegau a phrifysgolion yn Lloegr a 
thramor, ac ar hyn o bryd mae’n addysgu ym 
Mhrifysgol Bryste. Yn ogystal ag ysgrifennu, 
mae’n mwynhau garddio, mynd i weld 
sioeau cerdd, a gwneud ffenestri lliw.

Cathy Faulkner has a BA in English Literature 
and an MA in Writing for Young People. She has 
taught in schools, colleges and universities in England and abroad, 
and currently teaches at the University of Bristol. Besides writing, she 
loves gardening, musical theatre and making stained glass windows.

Manylion cyswllt / Contact details:
books@cathyfaulkner.co.uk / cathyfaulkner.co.uk / 
X: @Cathy_Faulkner_

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

  
35 

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Catherine Fisher 
Mae Catherine Fisher, sy’n wreiddiol o  
Gasnewydd, yn awdur llyfrau plant a bardd o 
fri. Ymhlith eu llyfrau mwyaf llwyddiannus mae 
trioleg The Snow-Walker, trioleg The Oracle, 
cyfres Incarceron a chyfres Chronoptika. 
Catherine oedd y cyntaf i fod yn Fardd 
Pobl Ifanc Cymru (2011–2013) ac mae hi 
wedi ennill nifer o wobrau am ei gwaith. 

Catherine Fisher is an acclaimed poet and 
children’s author who lives in Newport, 
south-east Wales. Her bestselling books include The Snow-Walker 
trilogy, The Oracle trilogy, the Incarceron series and the Chronoptika 
series. Catherine was Wales’ first Young People’s Laureate 
(2011–2013) and has won a number of awards for her work.

Manylion cyswllt / Contact details:
fisher.cmj@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

60

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

dim 
gweithdai 

/ no 
workshops 

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Casia Wiliam 
Mae Casia Wiliam yn fardd ac yn awdur llawrydd. 
Bu’n Fardd Plant Cymru rhwng 2017 a 2019, a 
chyhoeddodd nifer o lyfrau i blant. Enillodd Wobr 
Tir na n-Og yn 2021 am ei nofel Sw Sara Mai 
(Y Lolfa, 2020). Cyrhaeddodd ei nofel i oedolion 
ifanc, Sêr y Nos yn Gwenu (Y Lolfa, 2023) a Cragen 
(Cyhoeddiadau Barddas, 2023), stori ar ffurf mydr ac 
odl i blant, restr fer Gwobrau Tir na n-Og 2024.  Mae 
Casia hefyd wedi cyhoeddi cyfrol o farddoniaeth 
i oedolion, sef Eiliad ac Einioes (Barddas, 2020).

Casia is a freelance poet and author. She was Bardd Plant Cymru 
(Wales’ Children’s Poet) between 2017 and 2019, and she has published 
several books for children. Her novel Sw Sara Mai (Y Lolfa, 2020) 
was awarded the Tir na n-Og Prize in 2021.  Sêr y Nos yn Gwenu 
(Y Lolfa, 2023), her novel for young adults, and her rhyming story for 
young children, Cragen (Cyhoeddiadau Barddas, 2023), reached the 
Tir na n-Og Shortlist 2024. Casia has also published an anthology 
of poetry for adults, titled Eiliad ac Einioes (Barddas, 2020).

Manylion cyswllt / Contact details:
casiawiliam@live.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓ / x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

30 yb.  
a 30 yp. / 
30 am & 
30 pm

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30 

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:books%40cathyfaulkner.co.uk?subject=
http://cathyfaulkner.co.uk
https://x.com/Cathy_Faulkner_
mailto:fisher.cmj%40gmail.com?subject=
mailto:casiawiliam%40live.co.uk?subject=
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Ch–Da

Dan Anthony
Mae Dan yn awdur nifer o lyfrau doniol a 
phoblogaidd iawn i blant 7–11 oed, yn eu plith 
mae Submarine Spies and the Unspeakable 
Thing, y ddau lyfr Steve’s Dreams, a’r gyfres 
Rugby Zombies, sydd hefyd wedi cael eu 
haddasu i’r Gymraeg (Sombis Rygbi). Yn ei waith 
bob dydd mae’n sgriptio’r gyfres Tracy Beaker 
sydd i’w gweld ar sianel CBBC. Mae Dan yn 
cynnal gweithdai llwyddiannus iawn i blant ac 
oedolion ifanc ledled y Deyrnas Unedig.

Dan is the author of several humorous and popular books  
for 7–11 year-old children, such as Submarine Spies and the 
Unspeakable Thing, the two Steve’s Dreams books, and the 
Rugby Zombies series. He works as a scriptwriter for the Tracey 
Beaker television series on CBBC. He holds very successful 
workshops for children and adults across the UK.

Manylion cyswllt / Contact details:
dan@dananthony.co.uk / dananthony.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Claire Fayers
Magwyd Claire yng Nghasnewydd, de Cymru, 
lle y datblygodd obsesiwn am hud a lledrith. 
Cyrhaeddodd ei nofel The Accidental Pirates: 
Voyage to Magical North restr fer Federation of 
Children’s Book Groups Children’s Book Award 
2017, ac enillodd ei stori ffantasi Storm Hound Wobr 
Tir na n-Og (categori Saesneg) yn 2020. Addaswyd 
ei chyfrol Welsh Fairy Tales, Myths and Legends 
(Scholastic Classics) a gyhoeddwyd yn 2021 i’r 
Gymraeg dan y teitl Chwedlau Cymru, yn 2022. 

Claire was brought up in Newport, South Wales, where she developed 
an obsession with myth and magic. Her novel The Accidental Pirates: 
Voyage to Magical North was shortlisted for the Federation of Children’s 
Book Groups Children’s Book Award 2017, and her fantasy novel Storm 
Hound won the Tir na n-Og Award (English category) in 2020. Her Welsh 
Fairy Tales, Myths and Legends (Scholastic Classics), published in 2021, 
was adapted into Welsh in 2022 under the title Chwedlau Cymru.

Manylion cyswllt / Contact details:
clairefayers.com/contact-me

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

  
35 

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check x

Chloë Heuch 
Ganed Chloë Heuch yn Taunton ond mae hi bellach 
yn byw ym Mhwllheli gyda’i phartner, dau blentyn, 
ei chath ddwl a’r ci. Yn y gorffennol bu’n gweithio 
mewn cartref i blant, addysgu, gweini mewn bar 
a gweithio mewn swyddfa post. Mae ganddi 
radd MA mewn Ysgrifennu Creadigol o Brifysgol 
Caerhirfryn ac mae’n aelod o SCWBI (Society of 
Children’s Book Writers and Illustrators). Ar hyn 
o bryd mae hi’n rhannu ei hamser rhwng gofalu 
am ei phlant, ysgrifennu, ac addysgu pobl ifanc.

Chloë Heuch was born in Taunton and lives near Pwllheli on the north 
Wales coast with her partner, two children, her psychopath cat and the 
dog. Past jobs have included working in a children’s home, teaching, 
bar work and working in the local post office. She has a Creative Writing 
MA from Lancaster University and is a member of SCBWI. She currently 
divides her time between her children, her writing and teaching teenagers.

Manylion cyswllt / Contact details:
07765222467 / chloe.heuch@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓ / x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

250

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

  
30 

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:dan%40dananthony.co.uk?subject=
http://dananthony.co.uk
http://clairefayers.com/contact-me
tel:+447765222467
mailto:chloe.heuch%40hotmail.com?subject=
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Da–Ga

Gareth Evans
Mae Gareth wedi ysgrifennu sgriptiau teledu, 
radio a ffilm, yn ogystal â chyfarwyddo dwy 
ffilm fer. Bellach mae wedi cyhoeddi sawl 
nofel ar gyfer yr arddegau, yn eu plith y nofel 
ffantasi gyffrous, Gethin Nyth Brân, y nofel 
hanesyddol Y Pibgorn Hud, a’r dilyniant iddi, 
sef Y Ferch o Aur, oedd yn Llyfr y Mis Cyngor 
Llyfrau Cymru ym mis Rhagfyr 2022.

Gareth has written scripts for television, radio 
and film. His novels for YA include Gethin Nyth 
Brân, a fantasy novel which has also been adapted into English and 
published under the title Running Out of Time. An English edition of his 
history novel Y Pibgorn Hud – the first in a triology – has been published 
under the title The Magic Hornpipe, and The Girl of Gold – an English 
adaptation of the sequel Y Ferch o Aur, has also been published.

Manylion cyswllt / Contact details:
post@gareth-evans.cymru / uk.linkedin.com/in/gareth-evans-63777629

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

i’w drafod 
/ to be 

discussed

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

i’w drafod 
/ to be 

discussed

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Eloise Williams 
Eloise oedd Children’s Laureate Wales  
2019–2021, menter dan ofal Llenyddiaeth 
Cymru. Fe’i hyfforddwyd yn wreiddiol yng 
Ngholeg Cerdd a Drama Cymru a bu’n gweithio 
fel actores ac ymarferydd creadigol am dros 
ddegawd. Yn 2011 aeth i Brifysgol Abertawe 
i astudio am radd uwch mewn Ysgrifennu 
Creadigol. Ers hynny mae Firefly Press wedi 
cyhoeddi tri o’i llyfrau ar gyfer pobl ifanc.

Eloise Williams is the inaugural Children’s 
Laureate Wales 2019–2021, an initiative run by Literature Wales. 
Having originally trained in Theatre at the Royal Welsh College of Music 
and Drama, she went on to work as a performer, theatre maker and 
creative practitioner for over a decade before studying for a master’s 
in creative and media Writing at Swansea University in 2011. She has 
since published three books for young people with Firefly Press.

Manylion cyswllt / Contact details:
eloisejwilliams@gmail.com / eloisewilliams.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

35

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Daniel Morden
Awdur arobryn a storïwr byd-enwog yw Daniel 
Morden. Mae ganddo stôr o gannoedd o 
straeon, gan gynnwys rhai gwirion, rhai antur 
hynod gyffrous, a chwedlau teimladwy fel 
rhai’r Mabinogi. Mae wedi perfformio mewn 
lleoliadau o bob math, o ysgolion cynradd i’r 
Theatr Genedlaethol. Mae ei arddull storïol 
yn dwyn sylw, yn ddoniol, ac yn annog ei 
wrandawyr i gymryd rhan. Yn 2017 enillodd 
wobr yng Ngŵyl y Gelli am ei ddawn fel storïwr. 
Mae wedi ennill gwobr Tir na n-Og ddwywaith. 

Daniel Morden is an award-winning author and world-renowned 
storyteller. He has a repertoire of hundreds of stories, including absurd 
nonsense, thrilling adventure stories and poignant myths such as The 
Mabinogi. He has performed in a huge variety of venues, from primary 
schools to The National Theatre. His storytelling is engaging, participative 
and often hilarious. In 2017 he was awarded the Hay Festival Medal for 
his services to storytelling. He has won the Tir na n-Og Prize twice.

Manylion cyswllt / Contact details:
mordendaniel@gmail.com / danielmorden.org

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth / 
Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:post%40gareth-evans.cymru?subject=
https://www.linkedin.com/in/gareth-evans-63777629/
mailto:eloisejwilliams%40gmail.com?subject=
http://eloisewilliams.com
mailto:mordendaniel%40gmail.com?subject=
http://danielmorden.org
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Gi–Hu

Huw Aaron
Dylunydd a chartwnydd yw Huw Aaron. Mae wedi 
darlunio nifer o lyfrau a stribedi comig i blant, gan 
gynnwys y cylchgrawn chwarterol poblogaidd 
ar gyfer plant 7–11 oed, Mellten. Mae ei waith yn 
gyfoes ac yn llawn hiwmor, ac mae plant wrth eu 
boddau yn ei weithdai darlunio. Ymhlith ei waith 
diweddaraf mae’r llyfr cyfrif lliwgar a doniol Deg 
ar y Bws (2022), a Dwi Eisiau Bod yn Ddeinosor 
ar gyfer plant 3–7 oed, enillodd Wobr Tir na n-Og 
2023 (categori llyfr Cymraeg oed cynradd).

Huw is a designer and a cartoonist. He has designed several books 
and comic strips for children, including the quarterly Welsh comic 
Mellten. His work is contemporary and full of humour, and children love 
his drawing workshops. His most recent work includes the colourful 
and funny counting book Ten on the Bus (also availble in Welsh), and 
Dwi Eisiau Bod yn Ddeinosor for 3–7 year-old children, which won 
the Tir na n-Og Award in 2023 (Welsh primary age category).

Manylion cyswllt / Contact details:
huw@huwaaron.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Gwenno Hughes
Daw Gwenno o Gaeathro, ond mae’n byw 
yng Nghaerdydd ar hyn o bryd. Mae hi’n 
sgriptwraig ac yn awdures. Enillodd ei nofel 
gyntaf Ta-Ta Tryweryn! Wobr Tir na n-Og 1999. 
Ei nofel ddiweddaraf ar gyfer darllenwyr 9–11 
oed yw Yr Haf Gorau Erioed, a gyhoeddwyd yn 
2021 fel rhan o gyfres Strach. Gwenno hefyd 
sydd wedi addasu’r gyfres Saesneg lwyddiannus 
iawn, Tom Gates, i’r Gymraeg (Twm Clwyd).

Gwenno is from Caeathro originally, but she now 
lives in Cardiff. She works as a freelance scriptwriter. Her first novel Ta-Ta 
Tryweryn! won the Tir na n-Og Award for the best Welsh children’s book 
in 1999. Her most recent novel for 9–11 year-old readers is Yr Haf Gorau 
Erioed. Gwenno has also adapted the eight best-selling and multi-award-
winning Tom Gates series by Liz Pichon into Welsh (Twm Clwyd series). 

Manylion cyswllt / Contact details:
07808738974 / gwennohughes@aol.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check

Ginny Moffett
Mae Ginny wedi bod yn ymarfer ac yn cynnal 
gwersi ioga ers 35 mlynedd. Hi yw awdur y llyfr 
ymarferion i blant, Strong as a Mountain, Supple as 
a Snake: A Yoga Story for Children and Grown-ups.

Ginny has been practising and teaching  
yoga for over 35 years. She is the author  
of Strong as a Mountain, Supple as a Snake: 
A Yoga Story for Children and Grown-ups.

Manylion cyswllt / Contact details:
07791165998 / info@fireangelyoga.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

20

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

20

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:huw%40huwaaron.com?subject=
http://tel+447808738974
mailto:gwennohughes%40aol.com?subject=
tel:+447791165998
mailto:info%40fireangelyoga.com?subject=
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Hu–J

Jaziea Farag
Mae Jaziea Farag wedi cymhwyso fel athrawes ac 
mae’n arbenigo mewn lles emosiynol a lleferydd, 
iaith a chyfathrebu. Enillodd wobrau am ysgrifennu 
llyfrau stori-a-llun sy’n rhoi sylw i gynrychiolaeth.

Jaziea Farag is a qualified teacher who 
specialises in emotional health and well-being 
and speech, language and communication. She 
is an award-winning children’s picture book 
writer with an interest in representation.

Manylion cyswllt / Contact details:
07999768393 / jaziea@icloud.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Huw Richards
Yn gyn-athro yn Adran y Gymraeg mewn ysgol 
uwchradd yn y canolbarth, mae Huw bellach 
wedi troi ei olygon at ddarlunio llyfrau plant. 
Ef yw darlunydd cyfres Y Trenyrs gan Pryderi 
Gwyn Jones, ar gyfer darllenwyr 7–9 oed.

A former teacher in the Welsh Department at 
a school in mid Wales, Huw now illustrates 
children’s books, namely the Welsh series 
Y Trenyrs by Pryderi Gwyn Jones.

Manylion cyswllt / Contact details:
richards1404@icloud.com / 07866954896 / Instagram: @huwrichards2022

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

40

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

20

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Huw Davies
Mae Huw yn dod o Nantyffyllon ger Maesteg 
yn wreiddiol. Mae’n athro ac yn byw yng 
Nghaerfyrddin. Ef yw awdur Ben Llestri a’r 
Bwced Ych-a-fi ar gyfer plant 3–7 oed, a’r 
nofel Sgramblo, addasiad o’i nofel Saesneg 
Scrambled i ddarllenwyr 9–11 oed. 
Huw is from Nantyffyllon near Maesteg. 
He works as a teacher and now lives 
in Carmarthen. He is the author of Ben 
Llestri a’r Bwced Ych-a-fi for 3–7 year-
olds, and the novel Scrambled for 9–11 year-old readers.

Manylion cyswllt / Contact details:
huw7777@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

50

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

35

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

tel:+447999768393
mailto:jaziea%40icloud.com?subject=
mailto:richards1404%40icloud.com?subject=
tel:+447866954896
https://www.instagram.com/huwrichards2022/
mailto:huw7777%40hotmail.com?subject=
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Ka–Le

Leisa Mererid
Mae Leisa yn actores ac yn athrawes ioga 
a meddylgarwch. Mae ei llyfrau stori-a-llun 
Y Goeden Ioga ac Y Wariar Bach yn seiliedig ar 
ymarferion ioga ac anadlu i blant, ac yn benthyg 
eu hunain yn wych fel sail i weithdy mewn ysgol.
Leisa is an actress and a yoga and mindfulness 
instructor. Her picture books Y Goeden Ioga and 
Y Wariar Bach are based on yoga and breathing 
exercises for children, and are ideal for workshops.

Manylion cyswllt / Contact details:
lmererid@yahoo.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30 *

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

*angen gofod mawr / need a big space

Kerry Curson
Awdur sy’n byw yn Sir Benfro yw Kerry. Nofel 
ffantasi ar gyfer darllenwyr 8–12 oed yw ei nofel 
gyntaf, sef Anwen and the Island. Tirlun Cymru 
oedd yr ysbrydoliaeth i greu byd Anwen. Sefydlodd 
Kerry Grebe Books ym mis Ionawr 2023. Mae 
hi’n athrawes ioga brofiadol ac yn arweinydd 
gweithdai ysgrifennu creadigol sy’n annog 
creadigrwydd ymhlith cynulleidfaoedd o bob oed.
Kerry is a writer based in Pembrokeshire, 
west Wales. Her debut novel Anwen and the 
Island is an adventure fantasy for 8–12-year-olds. Anwen’s world is 
inspired by the Welsh landscape. Kerry founded Little Grebe Books 
in January 2023. As an experienced yoga teacher and creative 
writing workshop leader, Kerry blends playfulness, visual prompts 
and group work to inspire imaginations for audiences of all ages.

Manylion cyswllt / Contact details:
wordsfromkerry@gmail.com / hello@littlegrebebooks.com /
07972665571 / littlegrebebooks.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Karen Owen
Mae Karen yn awdur llyfrau plant llwyddiannus, 
sydd fwyaf adnabyddus am ei chyfres Major 
and Mynah, straeon dirgelwch sy’n cynnwys 
prif gymeriad sy’n gwisgo teclyn cymorth clyw, 
ar gyfer darllenwyr 7–9 oed. Mae ganddi nam 
ar ei chlyw ers ei bod yn blentyn, a chreodd 
gymeriad Callie yn y gyfres i adlewyrchu’r person 
yr oedd hi am fod pan oedd hi’n iau – doniol, 
clyfar ac â‘r gallu arbennig i glywed pethau nad 
yw eraill yn gallu eu clywed. Magwyd Karen 
yn Sir Caint, ond mae hi wedi byw yn Llundain ers blynyddoedd. 

Karen is a successful children’s author, best known for her mystery 
series for 7–9 year-olds, Major and Mynah, in which one of the main 
characters wears a hearing aid. She has been partially deaf since 
childhood, and wrote the character Callie in the series to reflect 
who she wanted to be when she was younger – funny, clever and 
with a special gift to hear something that others cannot. Karen was 
brought up in Kent but has lived in London for most of her adult life.

Manylion cyswllt / Contact details:
karen@karenowen.co.uk / karenowen.co.uk  

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

i’w drafod 
/ to be 

discussed

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:lmererid%40yahoo.co.uk?subject=
mailto:wordsfromkerry%40gmail.com?subject=
mailto:hello%40littlegrebebooks.com?subject=
tel:+447972665571
http://littlegrebebooks.com
mailto:karen%40karenowen.co.uk?subject=
http://karenowen.co.uk
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Lu

Luned Aaron
Mae Luned yn ysgrifennu llyfrau i blant ac yn 
darlunio llyfrau i blant ac oedolion. Enillodd 
Wobr Tir na n-Og 2017 am ei chyfrol gyntaf i 
blant, ABC Byd Natur, ac ers hynny mae hi wedi 
cyhoeddi sawl llyfr stori-a-llun trawiadol i blant 
ifanc. Cyhoeddwyd ei nofel gyntaf i blant 7–9 oed, 
sef Mira a’r Dant, yn 2022. Ei llyfr stori-a-llun 
hi a’r darlunydd Huw Aaron, Dwi eisiau bod yn 
Ddeinosor, oedd enillydd Gwobr Tir na n-Og 
2023 (categori llyfr Cymraeg oed cynradd).
Luned Aaron has written and illustrated several books for children. She 
also illustrates books for adults. Her first book for children, ABC Byd 
Natur, won the Tir na n-Og Award in 2017, and she has since published 
several highly acclaimed picture books. Dwi Eisiau Bod yn Ddeinosor, 
which she co-produced with the illustrator and cartoonist Huw Aaron, 
won the Tir na n-Og Award in 2023 (Welsh primary age category). In 2022 
Luned’s first book for 7–9 year-old readers, Mira a’r Dant, was published.

Manylion cyswllt / Contact details:
07976221195 / luned@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

100

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Luke Palmer 
Mae Luke Palmer, a raddiodd mewn 
Ysgrifennu Creadigol yn Bath Spa, yn fardd, 
awdur, ac athro ysgol uwchradd. Mae’n byw 
yn Wiltshire gyda’i deulu ifanc. Grow yw 
ei nofel gyntaf. Bydd ei ail nofel, Play, yn 
cael ei chyhoeddi ym mis Hydref 2023.

Luke Palmer is a poet, author and secondary 
school teacher and a graduate of the Bath 
Spa Creative Writing course. He lives in 
Wiltshire with his young family. Grow is his 
first novel. His second novel, Play, is publishing October 2023.

Manylion cyswllt / Contact details:
lukepalmerwriting.com / lukethepalmer@gmail.com /
X: @lcpalmerpoet

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓ *

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

28–30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

*gyda llety / with accommodation

Lucy Owen
Yn ogystal â bod yn gyflwynydd teledu 
profiadol ac adnabyddus sy’n cyflwyno rhaglen 
newyddion BBC One Wales, Wales Today, mae 
Lucy hefyd yn awdur llyfrau Saesneg i blant 
ifanc, yn eu plith Boo-a-Bog in the Park, How 
Do I Know You Love Me? a The Sea House.

As well as being a well-known presenter of 
the BBC One Wales news programme Wales 
Today, Lucy is also the author of books for 
young children. She has published three books to date – Boo-a-Bog 
in the Park, How Do I Know You Love Me? and The Sea House.

Manylion cyswllt / Contact details: 
lucyjowen@icloud.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

tel:+447976221195
mailto:luned%40hotmail.com?subject=
http://lukepalmerwriting.com
mailto:lukethepalmer%40gmail.com?subject=
https://x.com/lcpalmerpoet
mailto:lucyjowen%40icloud.com?subject=
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Megan Angharad 
Hunter
Yn wreiddiol o Ddyffryn Nantlle, mae Megan 
yn awdur ifanc a thalentog. Enillodd ei nofel 
gyntaf, tu ôl i’r awyr, ar gyfer oedolion ifanc, 
wobr Llyfr y Flwyddyn 2021. Roedd Megan 
yn un o gyd-awduron Y Pump, cyfres o lyfrau 
arloesol a phoblogaidd ar gyfer darllenwyr yn 
eu harddegau, a enillodd Wobr Tir na n-Og 
2022 yn y categori teitl uwchradd Cymraeg .

Originally from Dyffryn Nantlle, Megan is a young and very talented 
author. Her first novel tu ôl i’r awyr for young adults won the 2021 
Welsh-language Wales Book of the Year Award. Megan was also 
one of the co-authors of the pioneering and popular Welsh series 
Y Pump for teenage readers, and winner of the Tir na n-Og Award 
2022 (Welsh language secondary school age category).

Manylion cyswllt / Contact details:
07975882375 / meganangharadhunter@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Mari Lovgreen
Mae Mari yn athrawes ac yn gyflwynydd radio a 
theledu adnabyddus. Cyhoeddodd lyfrau i oedolion 
a phlant fel ei gilydd, yn eu plith Syniadau Slei 
– Anaddas i Oedolion! (cyfres Halibalŵ), nofel 
ddoniol i ddarllenwyr 7–9 oed sy’n adlewyrchu 
hiwmor Mari a’i gallu i fynd i fyd plentyn.

Mari is a teacher and a well-known television 
and radio presenter. She has published books 
for adults and children alike. Her humorous 
nofel for 7–9 year-old readers, Syniadau Slei 
– Anaddas i Oedolion! (Halibalŵ series), reflects Mari’s wonderful 
sense of humour and her ability to step into a child’s world.

Manylion cyswllt / Contact details:
07887522881 / mlovgreen@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

200

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

50

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Mari Gwilym
Mae Mari yn awdur, sgriptwraig ac yn athrawes-
actores. Cyfrannodd stori i’r gyfrol Stori Cyn Cysgu 
(2), a chyhoeddodd nofel ddigri ar gyfer plant 
7–9 oed, Am Ddolig! Mae’n mwynhau datblygu 
straeon i blant drwy ddefnyddio rhigymau ar 
fysedd, a chreu barddoniaeth i blant am fyd natur. 
Mae Mari’n gymeriad sy’n sicr o wneud i blant 
chwerthin mewn gweithdy neu ar ymweliad. 
As well as being an actress and teacher, Mari is 
also an author. She contributed to the collection of 
stories Stori Cyn Cysgu (2), and she has also published a humorous novel 
for 7–9 year-old children, Am Ddolig! She enjoys developing stories with 
children using finger rhymes, and writes nature poetry. Mari is lively and 
funny, and would be sure to make children laugh on a visit to the school. 

Manylion cyswllt / Contact details:
marigwilym@btinternet.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Tua /  
Approx.  

30

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Tua /  
Approx.  

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English x

Gwiriad DBS / DBS check

tel:+447975882375
mailto:meganangharadhunter%40gmail.com?subject=
tel:+447887522881
mailto:mlovgreen%40hotmail.com?subject=
mailto:marigwilym%40btinternet.com?subject=
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Rebecca Roberts
Mae Rebecca wedi gweithio fel athrawes, 
swyddog datblygu’r iaith Gymraeg, gweinydd 
dyneiddiol a chyfieithydd. Yn 2021 enillodd ei 
nofel i bobl ifanc #Helynt y categori llyfr Cymraeg 
oed uwchradd yng Ngwobrau Tir na n-Og, a 
gwobr Llyfr y Flwyddyn yn y categori llyfrau 
plant ac oedolion ifanc. Mae hi bellach wedi 
ysgrifennu addasiad Saesneg o’r nofel honno, 
sef #Trouble. Yn 2023 cyhoeddwyd dilyniant i 
#Helynt, sef Mwy o helynt. Mae Rebecca hefyd 
wedi ysgrifennu sawl nofel hynod o boblogaidd i oedolion.

Rebecca has worked as a teacher, Welsh development officer, 
humanist celebrant and translator. Her first novel for young 
adults, #Helynt, won a 2021 Tir na n-Og Award and a 2021 Book 
of the Year Award. Rebecca wrote an English adaptation of 
this title, and it was published in 2022, under the title #Trouble. 
Mwy o helynt, a sequel to #Helynt was published in 2023.

Manylion cyswllt / Contact details:
Rebeccaroberts27@outlook.com / 07916714397 / 01745850074

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth 
/ Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Rebecca F. John
Magwyd Rebecca ym Mhwll ger Llanelli. Mae ganddi 
radd BA mewn Saesneg ac Ysgrifennu Creadigol a 
gradd MA mewn Ysgrifennu Creadigol o Brifysgol 
Abertawe. Darlledwyd ei straeon byrion ar BBC 
Radio 4 a BBC Radio 4Extra. Cyhoeddwyd ei nofel 
gyntaf, The Haunting of Henry Twist, gan Serpent’s 
Tail yn 2017 a chyrhaeddodd restr fer Costa First 
Novel Award. Cyrhaeddodd ei nofel Fannie restr fer 
Llyfr y Flwyddyn 2023. Cyhoeddwyd ei llyfr cyntaf i 
blant, The Shadow Order, gan Firefly Press yn 2022.
Rebecca grew up in Pwll near Llanelli.  She holds a BA in English 
with Creative Writing and an MA in Creative Writing from Swansea 
University. Her short stories have been broadcast on BBC Radio 4 
and BBC Radio 4Extra. Her first novel, The Haunting of Henry Twist, 
was published through Serpent’s Tail in 2017. It was shortlisted for the 
Costa First Novel Award. Her novel Fannie was shortlisted for Wales 
Book of the Year 2023. In 2022, she published her first children’s book, 
a middle-grade novel called The Shadow Order, with Firefly Press.

Manylion cyswllt / Contact details:
rebeccafjohn@outlook.com / 07921763233 / rebeccafjohn.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

15 
(>20)

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Michelle Briscombe
Michelle Briscombe yw awdur Silent Mountain, 
The House on March Lane a The Ghosts of Craig 
Glas Castle. Mae’r tair nofel ar gyfer darllenwyr 
9+ ac yn cael eu cyhoeddi gan Candy Jar Books. 
Wrth ymweld ag ysgol, mae’n gallu cynnig 
cyflwyniad i ddisgyblion 7–11 oed i’w llyfrau, sy’n 
straeon ffantasi/ysbryd. Yn ystod ei chyfnod 
fel athrawes mewn ysgol gynradd, datblygodd 
Michelle gynllun gwaith ysgrifennu creadigol. 
Mae’n hapus i gynnal gweithdy ar y pwnc.

Michelle Briscombe is the author of Silent Mountain, The House on 
March Lane and The Ghosts of Craig Glas Castle. All three of her 
novels are aimed at children aged 9+ and are published by Candy 
Jar Books. When visiting your school, she can offer a presentation 
relating to her books, which are fantasy/ghost stories for classes 
aged 7–11. Whilst working in a primary school, she created a creative 
writing scheme, and is happy to offer a workshop on this topic. 

Manylion cyswllt / Contact details:
mrjbriscombe@gmail.com 

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

30

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:Rebeccaroberts27%40outlook.com?subject=
http://tel+447916714397
http://tel+441745850074
mailto:rebeccafjohn%40outlook.com?subject=
tel:+447921763233
http://rebeccafjohn.com
mailto:mrjbriscombe%40gmail.com?subject=
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Re–Rh

Rhian Ivory 
Ganed Rhian yn Abertawe, ond symudodd y 
teulu i Fannau Brycheiniog ac wedyn i Henffordd. 
Dychwelodd i Gymru i astudio Llenyddiaeth 
Saesneg yn Aberystwyth. Fe’i hyfforddwyd yn 
athrawes Drama a Saesneg, ac ysgrifennodd ei 
nofel gyntaf yn ystod ei blynyddoedd cynnar fel 
athrawes. Cyhoeddwyd ei nofel gyntaf pan oedd 
hi’n 26 oed, ac aeth ymlaen i gyhoeddi tair nofel 
arall gyda Bloomsbury. Firefly Press gyhoeddodd  
The Boy who drew the Future a Hope. Cyhoeddiad 
diweddaraf Rhian yw’r ‘Matchgirl’ yn y gyfrol Three Strikes (2018). 

Rhian was born in Swansea but moved to the Brecon Beacons and 
then to Hereford. She returned to Wales to study English Literature at 
Aberystwyth. She trained as a Drama and English teacher and wrote her 
first novel during her first years in teaching. She got her first publishing 
deal aged 26 and went on to write three more novels for Bloomsbury. The 
Boy who drew the Future and Hope are both published by Firefly. Rhian’s 
latest publication is the novella ‘Matchgirl’ as part of Three Strikes (2018). 

Manylion cyswllt / Contact details:
rhiantracey@btinternet.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

250–300

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check x

Rhian Cadwaladr
Mae Rhian yn adnabyddus fel actores mewn 
rhaglenni teledu fel Caffi Sali Mali (Siani Flewog), 
Rownd a Rownd, ac Amdani, ac hefyd yn awdur 
llwyddiannus. Ar ôl cyhoeddi nofelau i oedolion, 
yn 2019 cyhoeddodd Nain Nain Nain, ei llyfr 
cyntaf i blant, sy’n cyflwyno’r cyflwr dementia 
i blant bach. Yn dilyn hynny cyhoeddwyd 
cyfres o dri llyfr am Ynyr yr Ysbryd, llyfrau 
stori-a-llun ar thema y meddylfryd twf, wedi’u 
hysgrifennu gan Rhian a’u darlunio gan ei merch, 
Leri Tecwyn. Mae Rhian hefyd wedi ysgrifennu llyfrau coginio. 

As well as being a well-known actress, Rhian is also a successful 
author. Having previously published novels for adults, in 2019 
her first book for children was published – Nain Nain Nain, which 
helps young children to understand dementia. Following this 
she published a trilogy of books, illustrated by her daughter 
Leri Tecwyn, which feature Ynyr yr Ysbryd – a character which 
encourages a growth mindset. Rhian is also a cookery writer.

Manylion cyswllt / Contact details:
rhiancadwaladr@mac.com / 07818424283

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Tua /  
Approx. 

30

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth 
/ Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Rebecca Thomas
Daw Rebecca Thomas o Gaerdydd yn wreiddiol. 
Hanes, diwylliant a llenyddiaeth y Gymru 
ganoloesol yw ei harbenigedd. Cyhoeddwyd 
ei nofel gyntaf, Dan Gysgod y Frenhines, sef 
nofel hanesyddol wedi’i gosod ym Mhrydain 
yn y ddegfed ganrif, ar gyfer darllenwyr yn eu 
harddegau cynnar, yn 2022. Daeth ail nofel 
Rebecca, sef Y Castell ar y Dŵr, nofel hanesyddol 
wedi’i gosod y tro hwn ym Mrycheiniog yn 
y ddegfed ganrif, o’r wasg yn haf 2023.
Rebecca comes from Cardiff originally. She specialises in 
the history, culture and literature of medieval Wales. Her first 
novel for young teenagers, Dan Gysgod y Frenhines, is a 
historical novel set in tenth-century Britain. Her second novel, 
Y Castell ar y Dŵr, also a historical novel set in tenth-century 
Breconshire, was published in the summer of 2023.

Manylion cyswllt / Contact details:
rebeccathomas.awdur@outlook.com / 07990830196

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:rhiantracey%40btinternet.com?subject=
mailto:rhiancadwaladr%40mac.com?subject=
http://tel+447818424283
mailto:rebeccathomas.awdur%40outlook.com?subject=
http://tel+447990830196
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Ro–Rh

Rhiannon Oliver 
Yng Nghaerdydd, mae Rhiannon yn actores, 
bardd, ac arweinydd cylch chwarae, ac yn cynnal 
gweithdai. Cyhoeddwyd ei cherddi mewn sawl 
blodeugerdd, gan gynnwys Gwasg Prifysgol 
Rhydychen, ac mewn cylchgronau barddoniaeth 
a gwefannau i blant. Mae Rhiannon wedi 
ysgrifennu a chynhyrchu fideos perfformio i The 
Big Welsh Rhyme Time (Book Trust Cymru) a 
bu’n rhan o gynllun Cynrychioli Cymru 2023–24 
Llenyddiaeth Cymru. Ysgrifenna Rhiannon yn 
gyson am iechyd meddwl a lles, natur, a pherthynas pobl â’i gilydd.

Rhiannon is an actress, poet, workshop facilitator and playgroup 
leader based in Cardiff. Her poems feature in anthologies from Oxford 
University Press, and in children’s poetry magazines and websites. 
Rhiannon has written and created performance videos for The Big 
Welsh Rhyme Time (Book Trust Cymru). She was part of Literature 
Wales’ Representing Wales 2023–24 scheme and writes regularly 
about mental health and well-being, nature and relationships. 

Manylion cyswllt / Contact details:
rhiannonoliver.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓ *

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

*Dysgwr lefel uwch (3). Ni ellir cynnal gweithdy yn gyfan 
drwy gyfrwng y Gymraeg. / Higher level (3) Learner.

Cannot run workshops fully through the medium of Welsh. 

Roderick O’Grady 
Actor yw Roderick O’Grady, a bu’n gweithio 
yn Llundain ac yn Efrog Newydd. Ei ddrama 
lwyfan, A Foolish Fancy – How not to Get 
Ahead in the Theatre oedd dewis beirniad 
llenyddol Time Out yn y London Fringe. Mae 
wedi lleisio llyfr llafar o’i lyfr cyntaf i blant, sef 
Bigfoot Mountain. Cyhoeddwyd y dilyniant i 
hwnnw, sef Bigfoot Island, ym mis Ebrill 2023.

Roderick O’Grady is an actor who has 
worked in London and New York. His stage 
play, A Foolish Fancy – How not to Get Ahead in the Theatre was 
a Time Out critic’s choice on the London Fringe. He has voiced 
the audiobook for Bigfoot Mountain, his first children’s book. 
The sequel, Bigfoot Island, was published in April 2023.

Manylion cyswllt / Contact details:
mail@rodogrady.co.uk

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 x

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

50

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

 

Robin Bennett
Awdur llyfrau Saesneg i blant 7–9 oed yw Robin. 
Ymhlith ei lyfrau mae Monster Max and the 
Bobble Hat a Monster Max and the Marmalade 
Ghost, straeon llawn hiwmor a drygioni. Ef 
hefyd yw awdur Ramping Rugby, Fantastic 
Football a Cracking Cricket, llyfrau ffeithiol yn y 
gyfres Stupendous Sports ar gyfer darllenwyr 
7–11 oed. Mae’r rhain hefyd wedi cael eu haddasu 
i’r Gymraeg, dan y teitl Campau Campus.

Robin’s books for children include Monster 
Max and the Bobble Hat and Monster Max and the Marmalade Ghost, 
laugh-out-loud stories for 7–9 year-olds. Robin is also the author 
of Ramping Rugby, Fantastic Football and Cracking Cricket in the 
Stupendous Sports non-fiction series for 7–11 year-old readers. These 
have also been adapted to Welsh, as the Campau Campus series.

Manylion cyswllt / Contact details:
robin.bennett@fireflypress.co.uk / 07956251642

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

200

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

70

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

http://www.rhiannonoliver.com
mailto:mail%40rodogrady.co.uk?subject=
mailto:robin.bennett%40fireflypress.co.uk?subject=
http://tel+447956251642
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Sharon Marie Jones
Daw Sharon o ogledd Cymru yn wreiddiol, ond mae 
hi bellach yn byw ger Aberystwyth. Bu’n gweithio 
fel athrawes ysgol gynradd am 13 mlynedd, cyn dod 
yn awdur llawn amser. Cyhoeddwyd tair o’i nofelau 
ar gyfer plant 7–9 oed fel rhan o’r gyfres Grace-Ella, 
sy’n 9 oed ac yn wrach dan hyfforddiant.

Sharon was brought up in north Wales but now  
lives near Aberystwyth. She worked as a primary  
school teacher for 13 years before becoming a 
full-time author. Her series Grace-Ella, who’s main 
character is a nine year-old witch-in-training includes three books to 
date, suitable for 7–9 year-olds, and for reading at home or at school.

Manylion cyswllt / Contact details:
shmjones3@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South x

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

60

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Sarah Todd Taylor
Mae Sarah yn byw yng nghanolbarth 
Cymru. Enillodd ei llyfr Arthur and Me, sy’n 
deillio o’i hoffter o hanes a chwedloniaeth 
ac sydd ar gyfer darllenwyr 7–9 oed, 
gystadleuaeth Llyfrau Plant Firefly 2014.
Hoffter Sarah o gathod, posau a’r theatr arweiniodd 
at ysgrifennu ei chyfres Max the Detective Cat 
sydd hefyd ar gyfer plant 7–9 oed. Mae Sarah 
erbyn hyn wedi ysgrifennu cyfres arall, Alice Éclair: 
Spy Extraordinaire, ar gyfer darllenwyr 9–12 oed, 
sy’n seiliedig ar gacennau, ac sy’n cynnwys posau a chodau cyfrin.

Sarah is a children’s writer living in mid-Wales. Her first book, Arthur 
and Me, for 7–9 year-olds, won the Firefly Children’s Book Competition 
2014. It was a result of her love of history and legends. She loves cats 
and puzzles and the theatre, three things that made their way into 
her Max the Detective Cat series for 7–9 year-olds. Sarah has now 
written another series – Alice Éclair: Spy Extraordinaire, for 9–12 year-
old readers, based around cake, with puzzles and codes thrown in. 

Manylion cyswllt / Contact details:
sarahtoddtaylor.com/contact-details

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Tua / 
Approx. 

150

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth 
/ Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check

Ruth Morgan
Mae Ruth wedi cyhoeddi llyfrau i blant ifanc 
ac i ddarllenwyr yn eu harddegau. Cyfres o 
lyfrau stori-a-llun ar gyfer plant 2–5 oed yw’r 
Hoppers Series a’r gyfres Bobinogs. Mae’r 
ddwy gyfres wedi cael eu haddasu i’r Gymraeg 
(Cyfres y Llyffantod a chyfres Y Bobinogi). 
Roedd Alien Rain, nofel gan Ruth ar gyfer 
oedolion ifanc, ar restr fer Gwobrau Tir na n-Og 
2017. Enwyd The Comet and the Thief, nofel 
ffantasi wedi’i gosod yn y ddeunawfed ganrif, yn 
Llyfr y Flwyddyn ar gyfer Pobl Ifanc 2019 gan Wales Art Review.

Ruth has published books for young children and for teenage 
readers. Her Hoppers Series and Bobinogs series are picture 
books, whilst Alien Rain, which was shortlisted for a Tir na n-Og 
Award in 2017, is a novel for young adults. Comet and the Thief, 
a fantasy novel set in the eighteenth century, was named by 
Wales Art Review as Book of the Year for Young People 2019.

Manylion cyswllt / Contact details:
ruthscripts@hotmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x *

Canolbarth / Mid x *

De Cymru / South x *

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

*ar-lein yn unig / online only

mailto:shmjones3%40gmail.com?subject=
http://sarahtoddtaylor.com/contact-details
mailto:ruthscripts%40hotmail.com?subject=
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Si–So

Sophie G. Zalayet 
Sophie Zayalet yw awdur a darlunydd Look Out! 
Look Out! There’s a Litter Bug About! Mae’n 
byw yng Nghaerdydd ac yn gweithio drwy 
gyfrwng Saesneg. Mae gan Sophie ddwy ferch 
ac mae’n awyddus i ymgysylltu ag ysgolion er 
mwyn hyrwyddo gofal am yr amgylchedd.

Sophie Zayalet is the author and illustrator 
of Look Out! Look Out! There’s a Litter 
Bug About! She lives in Cardiff and works 
through the medium of English. Sophie 
has two daughters and is keen to get involved with schools to 
spread the eco message about looking after our environment.

Manylion cyswllt / Contact details:
sophiezalayet@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓ / x

Canolbarth / Mid ✓ / x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

i'w drafod 
/ to be 

discussed

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

i’w drafod  
/ to be  

discussed

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check x

Siôn Tomos Owen 
Mae Siôn, sy’n dod o Gwm Rhondda, yn awdur, 
arlunydd, canwr a chyflwynydd teledu. Er mai 
awdur llyfrau i oedolion yw Siôn, mae wedi darlunio 
sawl llyfr i blant, yn eu plith Cynghanedd i Blant a 
Tafod y Ddraig/The Dragon’s Tongue. Mae’n berson 
bywiog, talentog a doniol dros ben, a byddai plant 
yn sicr o gael hwyl yn un o’i weithdai darlunio.

Siôn is an author, artist, singer and presenter from  
the Rhondda Valley. Although Siôn writes books for  
adults, he has illustrated several books 
for children, including Cynghanedd i Blant and Tafod y Ddraig/
The Dragon’s Tongue. He is lively, talented and very funny, and 
children would be sure to enjoy his cartoon workshops.

Manylion cyswllt / Contact details:
07974953755 / creasioncartoons@gmail.com /  
siontomosowen@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm 
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

35

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Sian Northey 
Mae Sian wedi ysgrifennu a chyfieithu llyfrau i 
blant ac oedolion, ac mae hi hefyd yn ysgrifennu 
a chyhoeddi barddoniaeth. Ymhlith ei llyfrau mae 
Y Gwaith Powdr, Dim Gobaith Caneri a Y Llwynog 
Tân Olaf (ei chyfieithiad o The Last Firefox gan Lee 
Newbery). Gall arwain gweithdai rhyddiaith neu 
farddoniaeth, ac mae’n mwynhau cydweithio gydag 
artistiaid eraill, gwyddonwyr neu arbenigwyr eraill.

Sian has written and adapted books for children 
and adults, and she also writes poetry. Amongst 
these books are Y Gwaith Powdr, Dim Gobaith Caneri and Y Llwynog 
Tân Olaf (her adaptation of The Last Firefox by Lee Newbery).

Manylion cyswllt / Contact details:
07748484718 / sian_northey@yahoo.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North ✓

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

i'w drafod 
/ to be 

discussed

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

25  
(i'w drafod 

/ to be  
discussed)

Iaith / Language Cymraeg / Welsh ✓

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

mailto:sophiezalayet%40gmail.com?subject=
http://tel+447974953755
mailto:creasioncartoons%40gmail.com?subject=
mailto:siontomosowen%40gmail.com?subject=
http://tel+447748484718
mailto:sian_northey%40yahoo.com?subject=
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Su–Va

Vanessa Harbour  
Mae Vanessa yn Uwch-ddarlithydd mewn 
Ysgrifennu Creadigol ym Mhrifysgol Caerwynt. 
Bu’n Ymgynghorydd Academaidd a Busnes 
yn y Golden Egg Academy ac mae hi bellach 
yn ysgrifennu cyrsiau ar-lein. Mae hi wedi 
cyfrannu i’r Bookseller fel awdur ag anabledd.
Flight, nofel arswyd wedi’i gosod yn ystod yr Ail 
Ryfel Byd, ar gyfer darllenwyr 8–11 oed, oedd 
nofel gyntaf Vanessa. Fe’i dewiswyd i fod ar 
restr Casgliad Darllen er mwyn Empathi Cymru 
2020. Cyhoeddwyd Safe, y dilyniant, yn 2022. 

Vanessa is Senior Lecturer in Creative Writing  
at the University of Winchester. She was previously Academic 
and Business Consultant at the Golden Egg Academy and now 
writes online courses. She has written for the Bookseller on being 
a disabled author. Flight, a World War II middle-grade thriller 
selected for Empathy Lab’s Read for Empathy Collection 2020, is 
Vanessa’s first novel. Safe, its sequel, was published in 2022.

Manylion cyswllt / Contact details:
nessharbour@btinternet.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid x

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

120

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

20

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check x

Tessa Gearing 
Mae Tessa yn byw yng nghanolbarth Cymru. Ar 
ôl graddio  mewn Drama o Brifysgol Birmingham, 
mae hi wedi gweithio ym maes theatr deithiol, 
ar y radio, a hefyd wedi cynnal sesiynau adrodd 
straeon, yn ogystal â gweithio mewn ysgol 
gynradd. Cyhoeddir ei llyfr lluniau, There’s an 
Alien in my Lunchbox, gan Andersen Press. 

Tessa lives in mid-Wales. After graduating 
with a degree in Drama from Birmingham 
University, she has worked with touring 
theatre, on the radio and running storytelling sessions, as well 
as working in a primary school. Her picture book, There’s an 
Alien in my Lunchbox, is published by Andersen Press.

Manylion cyswllt / Contact details:
tessagearing@gmail.com

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid ✓ 

De Cymru / South ✓ 

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 ✓

7–11 ✓

11–14 x

14+ x

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

Dim  
uchafswm  
/ No max.

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

Dosbarth  
/ Class

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check ✓

Sue Barrow 
Mae Sue, sy’n byw yng Nghaerdydd, yn awdur 
dwy nofel ffuglen realistig ar gyfer pobl yn eu 
harddegau. Cafodd Sold, a gyhoeddwyd yn 2022 
ac sy’n stori am obaith a dyfalbarhad ym myd tywyll 
caethwasiaeth gyfoes, ei chynnwys yn y Casgliad 
Darllen er mwyn Empathi 2024. Cyhoeddodd Sue 
hefyd ddau lyfr ffeithiol am hanes lleol Caerdydd a 
chymoedd de Cymru, ar gyfer darllenwyr 7–11 oed.

Sue lives in Cardiff and is the author of two 
realistic-fiction novels for teens. Sold, published by 
Cadence Publishing in 2022, is a tale of hope and determination set in the 
murky world of modern slavery and was selected for the 2024 Reading for 
Empathy Collection. Sue has also written two non-fiction titles for readers 
aged 7–11 about the local history of Cardiff, and the Welsh Valleys. 

Manylion cyswllt / Contact details:
suebarrowauthor@hotmail.com / suebarrow.com 

Yn fodlon teithio i /
Can travel to

Gogledd / North x

Canolbarth / Mid ✓

De Cymru / South ✓

Oedran y gynulleidfa /
Age range of pupils 

Dan / Under 7 x

7–11 ✓

11–14 ✓

14+ ✓

Nifer fwyaf o blant mewn ymweliad /
Maximum number of pupils in a visit

150

Nifer fwyaf o blant mewn gweithdy /
Maximum number of pupils in a workshop

30

Iaith / Language Cymraeg / Welsh x

Saesneg / English ✓

Gwiriad DBS / DBS check x

mailto:nessharbour%40btinternet.com?subject=
mailto:tessagearing%40gmail.com?subject=
mailto:suebarrowauthor%40hotmail.com?subject=
http://suebarrow.com


Cyngor Llyfrau Cymru  

Books Council of Wales  

Castell Brychan . Aberystwyth  
Ceredigion . SY23 2JB

01970 624151 . llyfrau.cymru 
gwales.com . books.wales

Mae hon yn ddogfen fyw, felly  
gall manylion newid unrhyw amser. 
Os ydych am fod yn y cyfeiriadur,  
cysylltwch â ni ar cllc.plant@llyfrau.cymru 

This is a live document, and so details  
are subject to change at any time.
If you want to be in the directory, please 
contact us on wbc.children@books.wales

Rydym yn argymell yn gryf eich bod yn ymgyfarwyddo 

eich hun gyda gwaith yr awdur cyn cysylltu â nhw.

We highly recommend that you familiarise yourself 

with the author's work before contacting them.


